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Kurdu ka nyinami.
3
4
Ngunami ka kurdu.
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Karrimi ka kurdu watiyarla.
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Kurdungku ka ngarni ngapa.
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Kurdu ka yukami yawulyurla.
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Ngarni ka kurdungku miyi.
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CHILDREN
p. 3 A child is sitting.
p. 5 A child is sleeping.
p. 7 A child is standing in a tree.
p. 9 A child is drinking water.
p. 11 A child is being painted for dancing
p. 13 A child is eating.
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